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ZWIEZLE UZASADNIENIE

W niektorych regionach UE rybotowstwo odgrywa zasadnicza role, jezeli chodzi o zatrudnienie
1 dziatalno$¢ gospodarczag — w niektorych europejskich spotecznosciach nadbrzeznych az
potowa lokalnych miejsc pracy nalezy do tego sektora. W 2022 r. w sektorze tym bezposrednio
zatrudnionych byto 124 636 rybakow'; generowat on tez liczne miejsca pracy w przetworstwie
i ustugach. Pozostaje jednak jednym z sektoréw o najwyzszym ryzyku wypadkéw. W 1997 r.
Miedzynarodowa Organizacja Pracy? oszacowala, Ze rocznie na catym $wiecie dochodzi do
24 000 wypadkow $miertelnych w rybotéwstwie. Rowniez w UE ryzyko $mierci lub obrazen
podczas potowdéw jest wysokie. Obecnie w UE obowigzuja dwie dyrektywy dotyczace
bezpieczenstwa w sektorze rybotéwstwa (dyrektywy 93/103/WE?3 i 97/70/WE?). Dyrektywy te
odnoszg si¢ jednak tylko do wigkszych statkow, tj. okoto 10 % statkow w UE.

Tres¢ wniosku

Whniosek zmienia dyrektywe 2009/18/WE, ktéra ma poprawi¢ bezpieczenstwo na morzu i
zapobieganie zanieczyszczeniom powodowanym przez statki, a tym samym zmniejszy¢ ryzyko
przysztych wypadkow morskich, ulatwiajac szybkie dochodzenia w sprawie bezpieczenstwa i
wlasciwg analize wypadkoéw 1 incydentow morskich w celu okreslenia ich przyczyn, a takze
zapewniajac terminowa i doktadng sprawozdawczos¢ z dochodzen w sprawie bezpieczenstwa
1 z proponowanych dziatan naprawczych. Statki rybackie o dtugosci ponizej 15 metrow sa
obecnie wylaczone zzakresu dyrektywy 2009/18/WE, w zwigzku zczym prowadzenie
dochodzen w sprawie wypadkow morskich zudzialem takich statkéw rybackich jest
niesystematyczne iniezharmonizowane. Takie statki sg bardziej podatne na wywrdcenie,
a cztonkowie zatogi stosunkowo czg¢sto wypadajg za burte. W zwigzku z tym konieczne jest
zapewnienie ochrony tym statkom rybackim, rybakom i $rodowisku poprzez wprowadzenie
wstepnej oceny bardzo powaznych wypadkow morskich z udziatem statkow rybackich
o dhugosci ponizej 15 metrow w celu ustalenia, czy organy powinny wszcza¢ dochodzenie
w sprawie bezpieczenstwa. Dlatego we wniosku w pkt 2 rozszerzono zakres dyrektywy na
wszystkie statki rybackie, w tym statki o dtugos$ci ponizej 15 metrow.

Nalezy rowniez okres$li¢ definicje dhlugosci statku rybackiego, zwlaszcza w przypadku
rozrdznienia podej$cia 1 obowigzkow organdw ds. dochodzen w sprawie bezpieczenstwa na
morzu zaleznych od dlugosci statku rybackiego. Dlatego w pkt 3 dlugos¢ statku rybackiego
okreslono jako dlugo$¢ calkowitg zgodnie z art. 2 rozporzgdzenia (UE) 2017/1130°.

Za pomocg pkt 5 wprowadzono zmiany do obowigzku przeprowadzenia dochodzenia i1 stanowi
on, ze w odniesieniu do bardzo powaznego wypadku morskiego (utrata statku lub ofiara
smiertelna) z udzialem statku rybackiego o dlugosci ponizej 15 metréw, panstwa cztonkowskie

I Roczne sprawozdanie gospodarcze za 2022 r. na temat floty rybackiej UE (STECF 22-06)

2 MOP, ,,Safety and Health in the Fishing Industry” [Bezpieczenstwo i zdrowie w branzy rybackiej], Genewa,
1999 ., s. 19.

3 Dyrektywa Rady 93/103/WE z dnia 23 listopada 1993 r. dotyczaca minimalnych wymagan w dziedzinie
bezpieczenstwa i zdrowia w pracy na statkach rybackich; Dz.U. L 307 z 13.12.1993, s. 1-17.

4 Dyrektywa Rady 97/70/WE z dnia 11 grudnia 1997 r. ustanawiajgca zharmonizowany system bezpieczenstwa
dla statkow rybackich o dlugosci 24 metrow i wigkszej; Dz.U. L 34 2 9.2.1998, s. 1-29.

> Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1130 z dnia 14 czerwca 2017 r. okreslajace
parametry statkow rybackich; Dz.U. L 169 z 30.6.2017, s. 1-7.
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sg zobowigzane przeprowadzi¢ co najmniej wstepng ocen¢ w celu ustalenia, czy nalezy
przeprowadzi¢ dochodzenie w sprawie bezpieczenstwa.

Pkt 14 dotyczy obowiazkow sprawozdawczych panstw czlonkowskich zwigzanych
z Europejska Platformg Informacyjng w sprawie Wypadkoéw Morskich (EMCIP). We wniosku
okreslono obowiazki panstw cztonkowskich dotyczace bardzo powaznych wypadkow
morskich z udzialem statkéw rybackich o dtugosci ponizej 15 metrow.

Stanowisko sprawozdawcy

Dochodzenia w sprawie bezpieczenstwa nie powinny by¢ ograniczone do powaznych
wypadkow (,,bardzo powaznych wypadkoéw”) skutkujacych utratg statku lub $miercig ludzi.
Nalezy prowadzi¢ je rowniez, gdy rybacy odnoszg obrazenia grozace niepetnosprawnoscia lub
uszczerbkiem na zdrowiu. Zwazywszy na znaczenie tych dochodzen, jezeli organ ds.
dochodzen postanowi nie wszczyna¢ dochodzenia w sprawie bezpieczenstwa w razie bardzo
powaznego wypadku morskiego lub innego wypadku lub incydentu morskiego, wowczas
powinien uzasadni¢ swojg decyzje.

Ponadto poniewaz celem dochodzen w sprawie bezpieczenstwa jest zapobieganie przysztym
wypadkom 1 incydentom morskim, kluczowe znaczenie ma szybkie i skuteczne gromadzenie i
analizowanie danych dotyczacych bezpieczenstwa morskiego. Organowi ds. dochodzen nalezy
zatem zleci¢ réwniez gromadzenie 1 systematyczng analize¢ danych dotyczacych
bezpieczenstwa morskiego, w szczeg6lnosci na potrzeby zapobiegania.

POPRAWKI

Komisja Rybolowstwa zwraca si¢ do Komisji Transportu i Turystyki, jako komisji
przedmiotowo wlasciwej, o wzigcie pod uwage co nastepuje:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(7) Statki rybackie o dtugosci ponize;j (7) Statki rybackie o dtugosci ponizej
15 metrow sa obecnie wylaczone z zakresu 15 metrow sa obecnie wylaczone z zakresu
dyrektywy 2009/18/WE, w zwigzku dyrektywy 2009/18/WE, w zwigzku
z czym prowadzenie dochodzen w sprawie z czym prowadzenie dochodzen w sprawie
wypadkow morskich z udziatem takich wypadkow morskich z udziatem takich
statkow rybackich jest niesystematyczne statkow rybackich jest niesystematyczne
1 niezharmonizowane. Takie statki sg 1 niezharmonizowane. Takie statki sg
bardziej podatne na wywrdcenie, bardziej podatne na wypadki, a rybacy
a czlonkowie zalogi stosunkowo czesto stosunkowo czgsto wypadaja za burte.
wypadaja za burte. W zwigzku z tym W zwiazku z tym konieczne jest
konieczne jest zapewnienie ochrony tym zapewnienie ochrony tym rybakom,
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statkom rybackim, ich zatogom

1 srodowisku poprzez wprowadzenie
wstepnej oceny bardzo powaznych
wypadkow morskich z udziatem statkow
rybackich o dlugosci ponizej 15 metrow
w celu ustalenia, czy organy powinny
wszcza¢ dochodzenie w sprawie
bezpieczenstwa.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Niektore definicje podane

w dyrektywie 2009/18/WE sa niejasne.
Nalezy okresli¢ definicje dtugosci statku
rybackiego, zwtaszcza w przypadku
rozrdznienia podejscia i obowigzkow
organdéw ds. dochodzen w sprawie
bezpieczenstwa na morzu zaleznych od
dhugosci statku rybackiego.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera a
Dyrektywa 2009/18/WE

Artykut 2 —ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) statkow nienapedzanych
mechanicznie, statkow drewnianych

o prostej konstrukcji, jachtow i todzi
rekreacyjnych, o ile nie sq
wykorzystywane w celach handlowych;
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statkom rybackim 1 srodowisku, a takze
gromadzenie danych 7 myslq o lepszym
zapobieganiu wypadkom w przyszlosci,
poprzez natoZenie na organ ds. dochodzen
obowigzku wstepnej oceny bardzo
powaznych wypadkéw morskich

z udzialem statkéw rybackich o dlugosci
ponizej 15 metrow w celu ustalenia, czy
organy powinny wszcza¢ dochodzenie

w sprawie bezpieczenstwa, a takze
gromadzenie danych na temat rodzajow
poltowow, w przypadku ktérych doszio do
bardzo powaznych wypadkow morskich.

Poprawka

(8) Niektoére definicje podane

w dyrektywie 2009/18/WE sa niejasne. W
szezegolnosci nalezy okresli¢ i dostosowaé
do obowiqzujgcego prawodawstwa
definicje dtugosci statku rybackiego,
zwlaszcza w przypadku rozroznienia
podejscia 1 obowigzkoéw organow ds.
dochodzen w sprawie bezpieczenstwa na
morzu zaleznych od dtugosci statku
rybackiego.

Poprawka

b) statkow nienapedzanych
mechanicznie i statkow drewnianych
o prostej konstrukcji.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Dyrektywa 2009/18/WE

Artykut 3 — akapit 1 — punkt 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa 2009/18/WE

Artykut 5 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie
zapewnia przeprowadzenie dochodzenia
w sprawie bezpieczenstwa przez organ ds.
dochodzen, o ktorym mowa w art. 8,

w przypadku bardzo powaznego wypadku
morskiego,

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa 2009/18/WE
Artykut 5 —ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w ktorym uczestniczyt statek
podnoszacy jego banderg, niezaleznie od
miejsca wypadku;
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Poprawka

9a)  Termin ,statek rybacki” nalezy

rozumiec zgodnie 7 definicjg zawartq

w art. 4 rozporzgdzenia 1224/2009;

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie
zapewnia przeprowadzenie dochodzenia
W sprawie bezpieczenstwa przez organ ds.
dochodzen, o ktorym mowa w art. 8,

w przypadku bardzo powaznego wypadku
morskiego lub wystgpienia powaznego
obrazenia ciala,

Poprawka

a) w ktorym uczestniczyt statek
podnoszacy jego bandere, niezaleznie od
wielkosci i rodzaju statku oraz miejsca

wypadku;
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa 2009/18/WE
Artykut 5 —ustgp 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ktory nastgpit na jego morzu
terytorialnym lub wodach wewnetrznych,
zgodnie z ich definicjg zawartag w
UNCLOS, niezaleznie od bandery statku
lub statkdéw uczestniczacych w wypadku;
lub

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa 2009/18/WE
Artykut 5 —ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) ktory dotyczy Zywotnego interesu
panstwa czlonkowskiego, niezaleznie od

miejsca wypadku oraz bandery statku lub
statkow uczestniczacych w zdarzeniu.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa 2009/18/WE
Artykut 5 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku statku rybackiego o dlugosci
ponizej 15 metréw organ ds. dochodzen
przeprowadza wstepng oceng bardzo
powaznego wypadku morskiego w celu
ustalenia, czy nalezy przeprowadzi¢
dochodzenie w sprawie bezpieczenstwa.
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Poprawka

b) ktory nastgpit na jego morzu
terytorialnym lub wodach wewnetrznych,
zgodnie z ich definicjg zawartag w
UNCLOS, niezaleznie od bandery,
wielkosci i rodzaju statku lub statkow
uczestniczacych w wypadku; lub

Poprawka

C) ktory dotyczy zywotnego interesu
panstwa czlonkowskiego, niezaleznie od
miejsca wypadku oraz bandery, wielkosci i
rodzaju statku lub statkow uczestniczacych
w zdarzeniu.

Poprawka

W przypadku statku rybackiego o dlugosci
ponizej 15 metréw organ ds. dochodzen
przeprowadza wstepng oceng bardzo
powaznego wypadku morskiego lub
powaznego obraZenia ciala w celu
ustalenia, czy nalezy przeprowadzi¢
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Dyrektywa 2009/18/WE
Artykut 5 —ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy organ ds. dochodzen
podejmuje decyzje o niewszczynaniu
dochodzenia w sprawie bezpieczenstwa
przy bardzo powaznym wypadku morskim
z udzialem statku rybackiego o dlugosci
ponizej 15 metrow, odnotowuje si¢
przyczyny tej decyzji oraz dokonuje si¢
powiadomienia zgodnie z art. 17 ust. 3.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Dyrektywa 2009/18/WE

Artykut 8 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie, dziatajac
w ramach swoich systemow prawnych,
zapewniaja, aby inspektorzy ich organdéw
ds. dochodzen lub kazdego innego organu
ds. dochodzen, ktéoremu powierzono
zadanie prowadzenia dochodzenia

w sprawie bezpieczenstwa na morzu,

w uzasadnionych przypadkach we
wspotpracy z organami odpowiedzialnymi
za dochodzenie sadowe otrzymali wszelkie
informacje potrzebne do prowadzenia
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dochodzenie w sprawie bezpieczenstwa.

Poprawka

W przypadku gdy organ ds. dochodzen
podejmuje decyzj¢ o niewszczynaniu
dochodzenia w sprawie bezpieczenstwa w
zwigzku 7 bardzo powaznym wypadkiem
morskim z udziatem statku rybackiego

o dlugosci ponizej 15 metrow, odnotowuje
si¢ przyczyny tej decyzji oraz dokonuje si¢
powiadomienia zgodnie z art. 17 ust. 3, a
Komisja moZe zwrocié sie do organu ds.
dochodzen o dodatkowe informacje
dotyczgce tej decyzji. Komisja moZe
zwrocié sig do organu ds. dochodzen o
wszczecie odpowiedniego dochodzenia w
sprawie bezpieczenstwa.

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie, dziatajac
w ramach swoich systemow prawnych,
zapewniaja, aby inspektorzy ich organdéw
ds. dochodzen lub kazdego innego organu
ds. dochodzen, ktéremu powierzono
zadanie prowadzenia dochodzenia

w sprawie bezpieczenstwa na morzu,

w uzasadnionych przypadkach w bliskiej
wspotpracy z organami odpowiedzialnymi
za dochodzenie sadowe otrzymali wszelkie
informacje potrzebne do prowadzenia
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dochodzenia w sprawie bezpieczenstwa na
morzu oraz posiadali uprawnienia do:

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8
Dyrektywa 2009/18/WE
Artykut 8 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11
Dyrektywa 2009/18/WE

Artykut 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dochodzenia w sprawie
bezpieczenstwa prowadzone zgodnie

z niniejszg dyrektywa sg zakonczone
sprawozdaniem opublikowanym

w formacie okreslonym przez wiasciwy
organ ds. dochodzen zgodnie z wlasciwymi
sekcjami zatgcznika 1.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11
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dochodzenia w sprawie bezpieczenstwa na
morzu oraz posiadali uprawnienia do:

Poprawka

6a. Panstwa czlonkowskie podejmujg
niezbedne srodki w celu udzielenia
pomocy ofiarom wypadkow i ich rodzinom
oraz zapewniajq im odpowiednie
informacje i wsparcie w procesie
dochodzenia.

Poprawka

1. Dochodzenia w sprawie
bezpieczenstwa prowadzone zgodnie

z niniejsza dyrektywa sg zakonczone
sprawozdaniem opublikowanym

w formacie okreslonym przez wiasciwy
organ ds. dochodzen zgodnie z wlasciwymi
sekcjami zatgcznika 1. JeZeli sprawozdanie
dotyczy statku rybackiego, zawiera ono
rowniez informacje na temat rodzaju
polowow, ktore statek ten prowadzil, gdy
doszio do wypadku.
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Dyrektywa 2009/18/WE
Artykut 14 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organy ds. dochodzen doktadaja
wszelkich staran, aby udostepni¢
sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 1 —
w tym swoje wnioski i wszelkie mozliwe
zalecenia — do wiadomosci publicznej,

a w szczegoOlnosci catemu sektorowi
morskiemu, w ciggu 12 miesi¢cy od daty
wypadku. Jezeli przygotowanie
sprawozdania koncowego w tym terminie
jest niemozliwe, w ciggu 12 miesigcy od
daty wypadku lub incydentu publikuje si¢
sprawozdanie tymczasowe.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera a
Dyrektywa 2009/18/WE

Artykut 15 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
wydawane przez organy ds. dochodzen
byly nalezycie uwzgledniane przez ich
adresatow oraz aby, w stosownych
przypadkach, wlasciwe dziatania
realizowane w ich nastepstwie byly zgodne
Z przepisami prawa unijnego

1 migdzynarodowego.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera b
Dyrektywa 2009/18/WE

Artykut 15 — ustep 2

PE753.424v02-00

Poprawka

2. Organy ds. dochodzen doktadajg
wszelkich staran, aby w miare mozliwosci
udostepni¢ sprawozdanie, o ktérym mowa
w ust. 1 —w tym swoje wnioski i wszelkie
mozliwe zalecenia — ofiarom wypadkow i
ich rodzinom, do wiadomosci publicznej,
a w szczegolnosci calemu sektorowi
morskiemu i rybackiemu, w ciaggu 12
miesiecy od daty wypadku. Jezeli
przygotowanie sprawozdania koncowego
w tym terminie jest niemozliwe, w ciggu
12 miesigcy od daty wypadku lub
incydentu publikuje si¢ sprawozdanie
tymczasowe.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
wydawane przez organy ds. dochodzen
byly nalezycie uwzgledniane przez ich
adresatow, w szczegdlnosci 7 myslg o
zapobieieniu przyszlym wypadkom, oraz
aby, w stosownych przypadkach, wtasciwe
dziatania realizowane w ich nastgpstwie
byty zgodne z przepisami prawa unijnego

1 migdzynarodowego.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. W stosownych przypadkach organ
ds. dochodzen lub Komisja wydaja
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa na
podstawie analizy danych zbiorczych oraz
na podstawie ogdlnych wynikow
przeprowadzonych dochodzen w sprawie
bezpieczenstwa.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

2. Organ ds. dochodzen lub Komisja
wydaja zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa na podstawie analizy
danych zbiorczych oraz na podstawie
ogolnych wynikow przeprowadzonych
dochodzen w sprawie bezpieczenstwa.

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 14 — litera -a (nowa)

Dyrektywa 2009/18/WE
Artykut 17 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dane dotyczace wypadkow i
incydentow morskich sg przechowywane i
analizowane za pomocg europejskiej
elektronicznej bazy danych, ktora zostanie
utworzona przez Komisje¢, zwanej
Europejska Platformg Informacyjng w
sprawie Wypadkow Morskich (EMCIP).

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 14 — litera b
Dyrektywa 2009/18/WE

Artykut 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Organy ds. dochodzen panstw
cztonkowskich zglaszaja do EMCIP
wszystkie bardzo powazne wypadki
morskie. Panstwa cztonkowskie moga
wybra¢ 1 wyznaczy¢ wlasciwy organ
krajowy lub wlasciwe organy krajowe do
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Poprawka

-a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

1. Dane dotyczace wypadkow i
incydentow morskich oraz wszelkie istotne
wnioski 7 dochodzen w sprawie
bezpieczenstwa sa przechowywane i
analizowane za pomocg europejskiej
elektronicznej bazy danych, ktéra zostanie
utworzona przez Komisj¢, zwanej
Europejska Platformg Informacyjng w
sprawie Wypadkow Morskich (EMCIP).

Poprawka

3. Organy ds. dochodzen panstw
cztonkowskich zglaszaja do EMCIP
wszystkie bardzo powazne wypadki
morskie. Panstwa cztonkowskie moga
wybrac 1 wyznaczy¢ wlasciwy organ
krajowy lub wlasciwe organy krajowe do
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zgltaszania wszystkich innych wypadkow

1 incydentow morskich. Jezeli Komisja wie
o wypadku lub incydencie morskim,
réwniez zglasza go do EMCIP.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 18
Dyrektywa 2009/18/WE

Artykut 23 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do dnia [Urzad Publikacji: Prosz¢ wstawic
dat¢: dziesie¢ lat od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej]
Komisja przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie

o wprowadzaniu w zycie 1 0 zgodnos$ci

z niniejsza dyrektywa.

PE753.424v02-00
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zglaszania wszystkich innych wypadkow

1 incydentow morskich. Jezeli Komisja wie
o wypadku lub incydencie morskim,
réwniez zglasza go do EMCIP. Jezeli
zgloszenie dotyczy statku rybackiego,
zawiera ono rowniez informacje na temat
rodzaju polowow, ktore statek prowadzit,
gdy doszlo do wypadku.

Poprawka

Do dnia [Urzad Publikacji: Prosze wstawic
date: dziesig¢ lat od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy zmieniajacej], a
nastepnie co pie¢ lat Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie o wprowadzaniu w zycie

1 0 zgodnosci z niniejsza dyrektywa oraz,
w stosownych przypadkach, przedstawia
wnioski dotyczqce usprawnien.
Przygotowujqgc to sprawozdanie, w
stosownych przypadkach Komisja
wykorzystuje informacje zgromadzone
przez agencje UE, takie jak EFCA i
EMSA.
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~ ZALACZNIK: PODMIOTY LUB OSOBY,
OD KTORYCH SPRAWOZDAWCA OTRZYMAL INFORMACJE

Przy sporzadzaniu opinii, do czasu przyjecia jej w komisji, sprawozdawca otrzymat
informacje od nastepujacych podmiotéw lub oséb:

Podmiot lub osoba
Europejska Federacja Pracownikéw Transportu, Andrea Albertazzi, specjalista ds. polityki
rybotowstwa
European Boating Industry, Philip Easthill

Powyzszy wykaz zostat sporzadzony na wylaczng odpowiedzialno$¢ sprawozdawcy.
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PROCEDURA W KOMISJI OPINIODAWCZEJ

Tytul Zmiana dyrektywy 2009/18/WE ustanawiajacej podstawowe zasady
regulujace dochodzenia w sprawach wypadkdéw w sektorze transportu
morskiego

Odsylacze COM(2023)0270 — C9-0189/2023 — 2023/0164(COD)

Komisja przedmiotowo wlasciwa TRAN

Data ogloszenia na posiedzeniu 12.6.2023
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Sprawozdawca(czyni) komisji Niclas Herbst
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Data powotania

Rozpatrzenie w komisji 9.10.2023

Data przyjecia 29.11.2023

Wynik glosowania koncowego +: 24
- 0
0: 0

Postowie obecni podczas glosowania
koncowego

Clara Aguilera, Jodo Albuquerque, Pietro Bartolo, Izaskun Bilbao
Barandica, Isabel Carvalhais, Maria da Graga Carvalho, Asger
Christensen, Rosa D’ Amato, Francisco Guerreiro, Anja Haga, Niclas
Herbst, Ladislav I1¢i¢, France Jamet, Predrag Fred Mati¢, Francisco
José Millan Mon, Ana Miranda, Jodo Pimenta Lopes, Caroline Roose,
Bert-Jan Ruissen, Marc Tarabella, Theodoros Zagorakis

Zastepcy obecni podczas glosowania
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Gabriel Mato

Zastepcey (art. 209 ust. 7) obecni podczas
glosowania koncowego

Erik Poulsen, Anne Sander
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GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO
W KOMISJI OPINIODAWCZEJ

24 +
ECR Ladislav I1¢i¢, Bert-Jan Ruissen
1D France Jamet
NI Marc Tarabella
PPE Maria da Graga Carvalho, Anja Haga, Niclas Herbst, Gabriel Mato, Francisco José¢ Millan Mon, Anne Sander,

Theodoros Zagorakis

Renew Izaskun Bilbao Barandica, Asger Christensen, Erik Poulsen
S&D Clara Aguilera, Jodo Albuquerque, Pietro Bartolo, Isabel Carvalhais, Predrag Fred Mati¢
The Left Jodo Pimenta Lopes
Verts/ALE Rosa D'Amato, Francisco Guerreiro, Ana Miranda, Caroline Roose
0 -
0 0

Objasnienie uzywanych znakow:
+ : za

- przeciw

0 : wstrzymato si¢
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